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Cover : 
Le Bdr Jason Pridham (à droite) conseille 
un sergent de l’Armée nationale afghane 
pendant un exercice de tir réel à l’aide  
d’un obusier D-30, au Centre d’instruction 
militaire de Kaboul (CIMK). 

Plus de deux cent conseillers et employés 
de soutien des FC sont affectés au CIMK 
dans le cadre de l’op ATTENTION, la  
participation des FC à la Mission de  
formation de l’OTAN en Afghanistan.

PHOTO : Cplc Chris Ward 

Errata 

Sur la double page centrale, le 
texte de la deuxième légende 
à partir de la droite, au bas de 
la page, devrait être le suivant : 
« Le NCSM Ottawa entre dans 
le port de Sydney, en Australie, 
au cours d’un déploiement de 

bonne entente et d’une instruc-
tion opérationnelle de quatre 
mois et demi dans la région de 
l’Asie du Pacifique. »

La page 9 contenait des  
erreurs. Pour voir l’article  
corrigé, rendez-vous au http://
defenceteam-equipedela 
defense.mil.ca.

Le Caporal-chef Redfern Wesley, un cri 
de Kashechewan, en Ontario, a attiré des 
regards interrogateurs dans son costume 
pas entièrement traditionnel lors  
du Festival autochtone du Canada,  
à Toronto. 

« Ils étaient très surpris de me voir 
en pantalons de combat plutôt qu’en 
jambières, affirme le Cplc Wesley. Mais 
lorsque j’ai expliqué que c’est parce  

que je suis Ranger canadien, ils ont 
compris. Je tiens à ce que les gens  
sachent que je fais partie des Rangers 
canadiens. » 

Les Rangers canadiens ont exposé 
de l’équipement qu’ils utilisent dans le 
Grand Nord de l’Ontario, soit une tente, 
une motoneige et un véhicule tout-
terrain. L’exposition des Rangers faisait 
partie d’une plus grande exposition 

portant sur différents éléments des  
forces armées canadiennes et soulignant 
les possibilités de carrière pour les 
Autochtones dans les FC.

C’est en exécutant des danses tradi-
tionnelles que les Rangers et les apprentis 
Rangers se sont joints au contingent 
élargi des FC qui a participé à la grande 
entrée des anciens combattants et des 
danseurs autochtones dans l’aréna. 

Plus de 8 000 entreprises participent 
au Programme de reconnaissance 
des FC, qui permet d’offrir des 
rabais et des aubaines à tous les 
membres de l’Équipe de la Défense. 
Le programme s’adresse aux mili-
taires anciens et actuels de la Force 
régulière et de la Force de réserve, 
ainsi qu’à leur famille, aux employés 
civils du MDN, aux employés des 
fonds non publics, et aux militaires 
étrangers (et à leur famille) qui 
servent dans les FC. 

Des programmes comme  
celui-ci permettent de souligner  
les efforts et les sacrifices que font 
les membres du personnel militaire 
et leur famille au service du 
Canada, mais aussi de rehausser 
le bien-être et le moral des 
membres de la collectivité des  
FC, ce qui favorise la disponibilité 
et l’efficacité opérationnelles  

de l’Équipe de la Défense. 
Le Programme de reconnais-

sance des FC offre des rabais  
intéressants, notamment sur les 
vacances en famille, sur les loisirs 
et dans les restaurants. Des rabais 
et des promotions sont offerts à 
l’échelle du pays et de nouveaux 
partenaires commerciaux partout 
au Canada se joignent chaque jour 
au programme. 

L’Équipe de la Défense a accès 
à des rabais dans les domaines 
suivants :
•  événements sportifs (rabais 

sur le coût de billets et de 
laissez-passer saisonniers) ; 

• musées (rabais sur les cartes 
de membre annuelles dans 
plus de 300 musées partout 
au Canada) ;

•  restaurants (rabais dans 
divers restaurants) ; 

•  Club de R et R des FC (des 
prix imbattables dans des 
installations d’hébergement 
du monde entier) ; 

•  attractions locales (rabais sur 
le coût d’entrée à des parcs, 
à des activités de plein air, à 
des pièces de théâtre et à 
d’autres activités). 
L’inscription est gratuite ! Pour 

recevoir une carte de membre par 
la poste, remplissez le formulaire  
d’inscription au www.reconnais-
sancefc.ca et envoyez-le à cfap-
preciation@cfpsa.com.

DES écOnOmiES pOUr 
L’éqUipE DE La DéfEnSE 

JE SUiS rangEr canaDiEn

D’un point De vue éthique,
que feriez-vous ?

- Bonjour, Capitaine Villeneuve, Sergent Casey à l’appareil. Êtes-vous 
disponible pour le rapport de situation ? 

- Certainement, Sergent, je m’en vais m’entraîner au gymnase de l’hôtel et 
je passerai ensuite vous voir à votre chambre, répond le Capt Villeneuve.

Le Capt Villeneuve et le Sgt Casey effectuent une grande campagne de 
recrutement. Ils commencent une tournée de quelques semaines pendant 
laquelle ils devront rencontrer les responsables du recrutement de chaque 
région. 

- Entrez Capitaine, répond le Sgt Casey lorsqu’il entend le Capt Villeneuve 
frapper à sa porte.

- On dirait bien que votre femme vous manque déjà, Sergent, suggère le 
Capt Villeneuve, qui aperçoit une bouteille de vin qui n’a pas été ouverte et 
un gros panier de fruits sur le bureau. 

- J’aurais bien aimé que ce soit ma femme, Monsieur, mais c’est de la part 
de l’administration de l’hôtel. Vu que j’ai loué les quatorze chambres dont nous 
avions besoin pour la dernière étape du voyage, l’administration doit avoir 
l’impression que j’ai payé pour toutes les chambres et espère sans doute que 
nous nous arrêterons ici de nouveau lors de notre prochaine tournée dans cette 
ville, explique le Sgt Casey.

- Mais, Sergent Casey, répond le Capt Villeneuve, je me demande si c’est 
bien d’accepter ces cadeaux. Qu’arrivera-t-il si nous ne réservons pas à cet hôtel 
la prochaine fois ? 

- Ce ne sont que des cadeaux et nous ne vexerons personne en les acceptant, 
répond le Sgt Casey, qui semble surpris. De plus, nous sommes de bons clients 
et cette pratique est tout à fait normale pour la plupart des hôtels. Lors du 
dernier voyage de recrutement que j’ai organisé, nous avons obtenu des consom-
mations gratuites au restaurant de l’hôtel.

Le Capt Villeneuve est mal à l’aise et il ne sait que faire. À la lumière de 
l’éthique de la Défense, que pensez-vous de cette situation?

Faites parvenir vos commentaires et vos suggestions de scénarios d’éthique 
à ethics-ethique@forces.gc.ca, sous couvert d’anonymat si vous le désirez.

UnE pratiqUE tOUt  
à fait nOrmaLE ?

LE prOgrammE DE rEcOnnaiSSancE DES fc,

ReconnaissanceFC  ca
Communauté • Force • Économies
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Les membres de l’Équipe de la 
Défense ont surpassé leur objectif 
de 1,5 million de dollars pour la 
Campagne de charité en milieu 
de travail de la Défense natio-
nale (CCMTDN). Ils ont réussi à 
amasser la somme de 1,93 million 
de dollars, soit 28,7 % de plus 
que l’objectif qu’ils s’étaient fixé! 
Cette réalisation place le MDN et 
les FC parmi les 
meilleurs collec-
teurs de fonds  
du gouvernement 
dans la région  
de la capitale 
nationale. 

Partout au pays, 
des membres civils 
et militaires de 
l’Équipe de la 
Défense, dont 
plusieurs se sont 
associés à d’autres ministères 
fédéraux, ont travaillé à amasser 
des fonds pour améliorer la vie 
des gens dans leur collectivité. 

Les fonds ainsi recueillis servi-
ront à soutenir une grande diver-
sité de causes, et permettront 
notamment de fournir de l’aide à 
des personnes âgées vivant 
seules, de donner des soins à des 
personnes malades, d’offrir des 
déjeuners nutritifs à des enfants 
dans le besoin et d’appuyer des 
recherches médicales de pointe. 

John Turner (à gauche), SMA(GI) et champion de la CCMTDN de 
2011, et le Mgén David Neasmith, CEM(GI), présentent leur don à 
Huan Nguyen, chef d’équipe de la campagne.

«  La campagne de cette 
année s’est avérée palpitante  
et inspirante  », commente 
John  Turner, sous-ministre 
adjoint (Gestion de l’information) 
et champion de la CCMTDN. 
«  Personne ne sera étonné  
d’apprendre que les membres 
du personnel du ministère de la 
Défense nationale et des Forces 

canadiennes ont 
encore une fois 
surpassé leur 
ob jec t i f  e t 
accompli de 
grandes choses. »

La CCMTDN  
a donné au 
personnel du 
MDN et des FC 
une occasion de 
soutenir leur 
collectivité de 

façon considérable, et de vivre 
ensemble une expérience 
merveilleuse. Ce faisant, ils ont 
donné l’exemple en étant 
l’étoile dans la vie de personnes 
dans le besoin, tout en perpé-
tuant la tradition d’entraide qui 
prévaut dans l’Équipe de la 
Défense. 

Les efforts déployés, les 
dons et le dévouement à cette 
noble cause contribuent à 
améliorer les collectivités 
partout au Canada.

« La campagne 
de cette année 
s’est avérée  
palpitante et 
inspirante. » 

— John Turner, 
SMA(GI)

Le 24 novembre, pour souligner la fin de 
l’opération MOBILE, les soldats des FC 
qui ont participé à la campagne en Libye 
ont défilé sur la Colline du Parlement en 
compagnie de David Johnston, gouver-
neur général. De plus, des avions de 
l’ARC ont survolé l’endroit. 

Lors d’une cérémonie soulignant le 
travail exceptionnel du personnel mili-
taire canadien, le gouverneur général a 
décerné la Croix du service méritoire 
(division militaire) au Lieutenant-général 
Charles Bouchard de l’Aviation royale 
canadienne. 

Du mois de mars au mois de 
septembre  2011, le Lgén  Bouchard 
commandait la Force opérationnelle 
interarmées multinationale Unified 
Protector. Malgré un milieu difficile et 
complexe, le Lgén Bouchard a conçu et 
mené à bien un plan de campagne qui a 
permis d’exercer une énorme pression 
sur le régime de Kadhafi. À titre de chef 
des forces multinationales, le 
Lgén  Bouchard a fait honneur au 
Canada en faisant preuve de flair opéra-
tionnel et stratégique et en évitant à la 
population libyenne d’autres souffrances 
pendant la guerre. 

L’op MOBILE constitue la partici-
pation des FC à l’op Unified Protector, 
mission dirigée par l’OTAN et visant à 
imposer à la Libye l’embargo sur les 
armes et la zone d’exclusion aérienne 
autorisés par la résolution  1973 du 
Conseil de sécurité des Nations Unies, 
adoptée le 17 mars 2011, qui demandait 
à la communauté internationale de 
protéger les civils et les secteurs habités 
par des civils en Libye. 

Les résultats définitifs du 
sondage auprès des fonction-
naires fédéraux (sAff) de 2011 
ne seront pas diffusés avant la 
fin de l’année, mais on connaît 
déjà un résultat. Le taux de 
réponse du MDn est de 63 %, ce 
qui représente une augmenta-
tion de 16 pour cent par rapport 
au sAff de 2008.

Le questionnaire du sAff  
de 2011 a été distribué à 
26  277  employés civils dans 
l’ensemble du MDn. en tout, 
16 523 employés y ont répondu, 
ce qui représente une augmen-
tation considérable par rapport 
au dernier sondage, qui n’avait 
obtenu qu’un taux de réponse 
de 47 % au MDn. 

favoriser la rétroaction du 
personnel et une communication 
ouverte, voilà deux éléments 
essentiels au bien-être en milieu 
de travail; par conséquent, des 
outils comme le sAff sont avan-
tageux pour tous. en effet,  
le sondage permet aux employés 
du MDn d’exprimer leurs opinions 
sur l’effectif, sur le milieu de 
travail et sur le leadership au 
MDn. Les résultats du sondage 
vont permettre aux gestionnaires 
de continuer à se concentrer sur 
la ressource la plus importante 
de la Défense, soit son effectif.

pour obtenir plus de rensei-
gnements, visitez le hr.ottawa-
h u l l . m i l . c a / h r c i v / c o s /
communications. 

Des avions de l’ARC, soit un CC-150 Polaris et des CF-18, survolent la Colline du Parlement à l’occasion d’une 
cérémonie marquant la fin de l’op MOBILE. 

Les militaires qui ont participé à l'op MOBILE ont 
marché devant David Johnston, gouverneur général, 
et ont volé au-dessus de lui pendant une cérémonie 
sur la Colline du Parlement marquant la fin  
de l'opération.

David Johnston, gouverneur général, présente la Croix du service 
méritoire au Lgén Charles Bouchard dans la salle du Sénat sur la 
Colline du Parlement.

UnE annéE rEcOrD pOUr

La ccmtDn

La crOix DU SErvicE méritOirE 
pOUr UnE miSSiOn méritOirE

LE SOnDagE aUprèS DES fOnctiOnnairES féDéraUx : 

La participatiOn DU mDn  
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graine avait été semée par l’Accord de 
paix global de 2005. 

« Pour la plupart des Canadiens, les 
élections en Afrique sont souvent syno-
nymes de conflit, de corruption, de 
violence, voire de coup d’État », déplore 
le Lieutenant de vaisseau Peter Dibben 
en songeant à son expérience au Soudan. 
«  Le référendum sur l’indépendance  
au Soudan du Sud était attendu depuis 
longtemps, et beaucoup craignaient  
un événement assez tumultueux, mais  
il s’est déroulé dans une atmosphère  
agréablement paisible. » 

Les Sud-Soudanais ont participé 
massivement au référendum; dans 
certaines régions, le taux de participation 
était de 100 %.   

« Nous étions chargés d’assurer la 
surveillance et la vérification, d’évaluer 
la sécurité globale en matière de violence 
tribale, politique et milicienne, et de faire 
sentir la présence de l’ONU », explique 

le Capitaine Matthew Maxwell, qui a 
travaillé à titre d’observateur militaire 
de l’ONU. « Ces tâches étaient particu-
lièrement importantes pendant le réfé-
rendum pour que la population se sente 
suffisamment en sécurité et capable 
d’aller voter, dans un milieu calme et 
paisible. »

Depuis 2006, le gouvernement cana-
dien a versé plus de 885  millions de 
dollars pour l’aide humanitaire, l’aide 
au développement et la consolidation de 
la paix au Soudan. Cette aide comprend 
l’op  SATURN, qui se poursuit au 
Darfour. Le mandat de la MINUSS 
devrait être reconduit pendant les années 
à venir, et le Canada continuera d’être 
un chef de file dans les efforts déployés 
pour trouver une solution durable et 
pacifique aux conflits entre la République 
du Soudan et la République du Soudan 
du Sud. Assurer la paix et la sécurité 
dans le monde est l’une des missions 
essentielles énoncées dans la Stratégie de 
défense Le Canada d’abord; notre travail 
continu dans cette région illustre, encore 
une fois, le dévouement de l’Équipe de 
la Défense à l’accomplissement de cette 
mission. 
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pendant le voyage de son navire à destination de la mer Méditerranée, 
où il va participer à l’op MoBiLe, l’équipe d’arraisonnement du 
nCsM Vancouver effectue un exercice d’abordage dans l’océan 
Atlantique. À la suite de l’op MoBiLe, le Vancouver s’est rendu dans 
le sud de la Méditerranée, où il a pris part à l’op sirius, la partici-
pation du Canada à l’op Active endeavour. 

L’otAn a lancé l’op Active endeavour en octobre 2001 à titre de 
mesure de lutte contre le terrorisme conformément à l’article 5 de 
la Charte de l’Atlantique nord. ses principaux objectifs sont de 
montrer la solidarité et la résolution des alliés de l’otAn dans leur 
lutte contre le terrorisme, ainsi que de prévenir, de détecter et de 
contrecarrer toute activité terroriste dans la Méditerranée et le 
détroit de Gibraltar. La participation du Canada à une opération 
comme celle-ci s’inscrit dans la volonté du pays de contribuer 
activement au maintien de la paix et de la sécurité à l’échelle 
mondiale en exécutant des opérations partout dans le monde.

Le Maj Ed Smith (à gauche) et 
le Ltv Peter Dibben, des FC, 
tous les deux observateurs  
militaires des Nations Unies  
au Soudan, présentent au  
commandant de la section 
locale de l'Armée de libération 
du peuple soudanais un camion 
rempli de livres afin de permettre 
aux militaires soudanais 
d'apprendre à lire.

Les Sud-Soudanais entrent dans une 
nouvelle ère d’indépendance, et les FC 
aident le pays dans sa transition à un 
avenir plus sûr. 

La République du Soudan du Sud  
a proclamé son indépendance 
le 9 juillet 2011 après que 98,3 % des 
Sud-Soudanais eurent voté afin de se 
séparer de leur voisin au nord. Le même 
jour, on amorçait la Mission des Nations 
Unies au Soudan du Sud (MINUSS) afin 
de veiller à la consolidation de la paix et 
d’appuyer le nouveau gouvernement 
dans son travail visant à assurer la sécu-
rité et la justice, ainsi qu’à prévenir,  
à mitiger et à résoudre les conflits. 

Afin d’appuyer le nouveau pays et la 
nouvelle mission de l’ONU, la Force 
opérationnelle au Soudan du Sud, 
composée de quatorze militaires cana-
diens, participe à la MINUSS dans le 
cadre de l’opération SOPRANO.  
Elle met à la disposition de l’ONU des 
officiers d’état-major qui travaillent au 
quartier général de la force, ainsi que des 
officiers de liaison militaire postés à 
divers endroits en République du Soudan  
du Sud. 

« L’opération SOPRANO perpétue 
la tradition des FC de soutenir la paix et 
la sécurité dans cette région », affirme le 
Capitaine de vaisseau Steve Virgin, chef 
d’état-major adjoint – International au 
QG du Commandement de la Force 
expéditionnaire du Canada. «  Notre 
mission dans les Soudan est prioritaire, 
et les quatorze soldats des FC jouent un 
rôle essentiel dans les mesures prises par 
l’ONU pour consolider la paix et la sécurité 
en République du Soudan du Sud. »

À l’exception d’une brève période de 
paix de 1972 à 1983, l’histoire du Soudan 
a été marquée par des conflits depuis la 
déclaration d’indépendance en  1956. 
Avant la proclamation de l’indépendance 
du Soudan du Sud en 2011, le Soudan 
était le plus vaste pays d’Afrique, un pays 
d’une grande diversité ethnique et possé-
dant de riches ressources naturelles, 
notamment du pétrole. En raison des 
conflits quasi perpétuels, quelque 
5,2  millions d’habitants de l’ancien 
Soudan ont été déplacés, notamment 
2,7 millions de personnes au Darfour et 
250 000 dans la région sud du Soudan. 
De plus, environ 430 000 Soudanais se 
sont réfugiés dans les pays voisins. 

C’est dans ce contexte que les FC ont 
mené leurs activités en 2011 dans le cadre 
de l’opération SAFARI. En vertu du 
mandat de l’ancienne mission de l’ONU 
au Soudan, des membres du contingent 
canadien ont travaillé avec des pays alliés 
à titre d’observateurs chargés de faire 
rapport sur diverses questions de sécurité 
ayant une incidence sur la population 
soudanaise, le personnel militaire et les 
autorités gouvernementales. Les FC ont 
joué un rôle essentiel dans le référendum 
de 2011 sur l’indépendance, l’aboutisse-
ment d’un processus de six ans dont la 

Le Maj Jacques Dubé et ses collègues observateurs militaires de 
l'ONU de l’emplacement Wau prennent une photo avec les chefs 
du village et avec la plus grosse vache du village, qui vient d’être 
sacrifiée pour célébrer la fin du référendum du Sud-Soudan.

Un responsable du référendum 
trempe le doigt d’un électeur 
dans de l’encre pour indiquer 
qu’il a voté, mettant ainsi fin  
au processus de vote.

LE NCSM VanCOuVer  
tOUJOUrS actif  
DANS LA MÉDITERRANÉE

LE rôLE DU  
canaDa
En répUBLiqUE DU SOUDan DU SUD
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LE rôLE DU  
canaDa

paLaci, UnE OpératiOn 
DES fc qUi fait DU BrUit

PAr STeve ForTIn

Une figure mythique accompagne 
les artilleurs, les démineurs  
et tous les militaires des FC qui ont 
à manipuler des matières explo-
sives et leur accorde une protection 
bien spéciale. Sainte Barbe, à qui 
l’on consacre la journée du 4 
décembre, est souvent considérée 
comme la patronne des artilleurs.

Sainte Barbe aurait vécu aux 
environs de 300 après Jésus-
Christ. Elle aurait été la fille unique 
d’un riche païen nommé Dios corus. 
La légende veut que son père l’ait 
confinée dans une tour pour la 
protéger des influences du christia-
nisme, mais aussi pour qu’aucun 
homme ne puisse demander sa 
main. Pendant son confinement, 
toutefois, elle se serait malgré tout 

convertie au christianisme. Pour 
cette raison, on l’aurait torturée et 
son père l’aurait lui-même déca-
pitée. Or, avant de mourir, elle 
aurait demandé à Dieu d’exaucer 
le souhait de toute personne qui  
invoquerait son aide. Au moment 
de sa décapitation, une tempête se 
serait levée au cours de laquelle le 
père de la malheureuse aurait été 
consumé par la foudre et le feu.

En raison des événements 
entourant sa mort, on associe 
Sainte Barbe à la foudre. Lorsque 
la poudre noire a fait son apparition 
dans le monde occidental, on invo-
quait l’aide de cette patronne  
pour se protéger des accidents  
provoqués par les explosions. 
Cette tradition est un riche témoi-
gnage de l’héritage militaire du 
Canada; elle se poursuit toujours 
aujourd’hui dans les régiments dont 
le travail implique le recours aux 
explosifs, comme le 1 RCHA, dont 
on dit qu’il célèbre la Sainte-Barbe 
depuis 1873. 

SAINTE BARBE, PROTECTRICE 
DES artiLLEUrS

Pendant son programme de 
préparation opérationnelle, le 
NCSM Victoria, basé à Esqui-
malt, en Colombie-Britannique,   
a effectué en décembre des  
essais en mer, notamment des 
exercices de treuillage à l’aide 
d’un hélicoptère Sea King du  
443e Escadron d’hélicoptères 
marins. Le NCSM Victoria vient de 
terminer une période de grand 
carénage réussie à l’Installation 

de maintenance de la Flotte  
Cape Breton. La prochaine étape 
essentielle dans l’atteinte de la 
capacité opérationnelle totale  
sera l’exercice initial de torpillage 
prévu pour le début 2012. Le 
NCSM Victoria sera le premier 
sous-marin de classe Victoria à 
atteindre la pleine capacité  
d’armement, ce qui représente, 
pour les FC, une capacité straté-
gique essentielle.

ESSaiS En mEr  
DU ncSm Victoria

À bord d’un hélicoptère Sea King, la Maj Natalie Mutch,  
coordonnatrice tactique, descend par treuil la Cpl Tanya Carr,  
opératrice de détecteurs électroniques aéroportés, à bord du  
NCSM Victoria.

Le Mat 1 Dean Massett (à l’avant) prépare une tige de mise à terre  
afin d’éliminer l’électricité statique du câble de levage pendant que 
d’autres militaires attendent de quitter le NCSM Victoria à bord d’un 
hélicoptère Sea King CH-124. 
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PAr STeve ForTIn

Le col Rogers dans le parc national 
Glacier, en Colombie-Britannique, est 
un endroit particulièrement dangereux. 
Passage obligé permettant de lier  
l’Ouest canadien au reste du pays par 
voie terrestre, il a coûté la vie à bien des 
gens. De 1885 à 1916, période pendant 
laquelle le Canadian Pacific Railway  
était l’unique utilisateur du col, les 
avalanches ont causé la mort de plus de  
250 travailleurs ferroviaires. 

Ouvrir ce passage hivernal à l’en-
semble de la population canadienne par 
voie routière s’accompagnait d’écueils et 
de difficultés. Dès 1961, les FC étaient 
les premières à mettre au point des 
moyens sûrs et efficaces permettant de 
lutter contre les avalanches dans cette 
région connue pour son instabilité. 

Tous les hivers depuis 50 ans, les FC, 
par le concours du Commandement 
Canada, mettent en œuvre l’opération 
PALACI à titre de composante militaire 
essentielle du plus grand programme de 
lutte contre les avalanches au monde. En 
collaboration avec Parcs Canada dans le 
cadre du programme de lutte contre les 
avalanches du col Rogers, cet effort 
probant de collaboration interministériel 
ne fait pas que sauver des vies; il permet 
aussi de garder ouverts la route vitale et 
le lien ferroviaire entre la Colombie-
Britannique et le reste du Canada.

Le Lieutenant-colonel Pat Quealey, 
J3 Plans et Opérations terrestres de la 
Force opérationnelle interarmées du 
Pacifique, commande l’opération essen-
tielle que constitue PALACI.  « L’expertise 

des artilleurs du 1er Régiment, Royal 
Canadian Horse Artillery (1 RCHA), 
basé à Shilo, au Manitoba, est sans 
pareille. Cette année revêt un caractère 
particulier en ce sens où nous commen-
çons à utiliser une nouvelle arme pendant 
l’opération. L’obusier C1 de 105 mm sera 
remplacé graduellement par l’obusier C3, 
qui a une portée plus longue et qui est 
plus précis que l’ancien canon. »

Les tirs, dirigés par des représentants 
de Parcs Canada, sont généralement 
effectués à des distances de trois à cinq 
kilomètres. Les soldats doivent pouvoir 
atteindre plus de 270 cibles réparties sur 
plus de 130 lignes d’avalanche depuis 
leurs positions fixes. Le choc de l’explo-
sion des obus déclenche l’avalanche de 
façon sûre et mesurée. En fonction de la 

saison des avalanches, les artilleurs 
peuvent effectuer de 350 à 1000 tirs.

L’op PALACI mobilise deux déta-
chements du 1 RCHA en rotation au 
cours de la saison des avalanches, chacun 
composé d’environ 24 soldats déployés 
pour une période de six à huit semaines 
à la fois. Les équipes se rendent au col 
Rogers vers la mi-novembre et y demeu-
rent jusqu’en avril. 

L’op PALACI est un excellent 
exemple de la volonté des FC d’assurer 
l’excellence opérationnelle au pays, une 
des quatre priorités de la Défense. Par 
ailleurs, l’opération constitue une 
précieuse expérience de travail pour les 
soldats qui y participent, le tout en 
contribuant à la sécurité de l’ensemble 
de la population canadienne. 

Des artilleurs affectés à l’op PALACI et travaillant avec Parcs Canada font 
feu à l’aide d’un obusier de 105 mm.
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C’est un alignement qui donnerait  
la frousse aux hockeyeurs du dimanche. 

Mais les militaires des FC affronte-
ront bravement des joueurs légendaires 
de la Ligue nationale de hockey comme 
Wendell Clark, Rob Ramage, Walt 
McKechnie, Dan Daoust, Marian et 
Peter Stastny, Guy Carbonneau,  
Bobby Smith, Guy Lafleur et bien 
d’autres en 2012 pour venir en aide à 
leurs amis.

Le défi des héros du hockey est une 
activité de financement de six matchs 
au profit des soldats blessés et morts et 
de leur famille. « Les véritables héros 
sont les hommes et les femmes des 
Forces canadiennes qui ont risqué leur 
vie au cours de diverses missions aux 
quatre coins de la planète », affirme 
Richard Brodeur, ancien gardien de but 
de la LNH. 

Glenn Cumyn, homme d’affaires de 
Vancouver, comprend les vulnérabilités 
des militaires blessés et de leur famille; 
son père a fait partie des FC. Inspiré par 
la persévérance et la détermination  
de proches qui ont été blessés au cours  
de déploiements et désireux d’accroître le 
soutien offert aux soldats blessés et  
à leur famille, M. Cumyn a travaillé très 
fort pour réaliser le projet du défi des 
héros du hockey.

La première partie aura lieu  
à Calgary, le 26 janvier. Puis suivront  

En décembre, trois porteurs de médaille de la BFC Borden (en jaune), à savoir Jeff Moyle, physiothérapeute 
participant aux programmes de soutien du personnel, Chrystal O’Neil, du Génie construction, et le Soldat 
Richard Moore, de l’École du génie électrique et mécanique des FC, parcourent un tronçon de 2,5 km du 
Relais du 25e anniversaire de la tournée Rick Hansen. Ils sont accompagnés de membres du Club de course  
« Les Striders » et d’autres membres du personnel de la BFC Borden. Le Relais, qui reproduit le parcours 
canadien de la tournée mondiale « L’homme en mouvement », a commencé le 24 août 2011, à Cape Spear,  
à Terre-Neuve-et-Labrador. Les participants traverseront plusieurs emplacements des FC pendant leur  
voyage vers l’ouest, qui se terminera le 22 mai 2012, à Vancouver.

LE Défi DES hérOS DU hOcKEy 

des parties à Vancouver, à Montréal,  
à Halifax, à Québec et à Toronto. Dans 
chaque ville, la partie sera assortie d’un 
gala de bienfaisance offrant aux  
participants l’ambiance officielle et  
cérémoniale d’un repas régimentaire 
traditionnel, ainsi que la possibilité de 
rencontrer des célébrités.

Une partie des revenus ira à la 
Coalition des amputés du Canada.  
Pour obtenir plus de renseignements  
sur le projet, consultez le www.heroeshoc-
keychallenge.com. 

Communiquez avec les services de  
billetterie Ticketmaster ou Billetech pour 
acheter des billets. 

Vitrine de l’expertise canadienne 
dans le domaine langagier, le 
Portail linguistique du Canada,  
un site Web du gouvernement  
du Canada, présente les ressources 
créées au pays qui  
traitent de différents aspects de  
la langue.

Dans le site, vous trouverez des 
outils d’aide à la rédaction qui 

proposent des solutions aux diffi-
cultés propres au français et à 
l’anglais, qu’il s’agisse de gram-
maire, de style ou d’usage.

Vous y trouverez aussi une 
banque d’articles traitant de  
tous les aspects du français et  
de l’anglais, à savoir les règles  
de grammaire, l’orthographe, la  
ponctuation, l’usage et la  

typographie, pour n’en mentionner 
que quelques-uns. La page  
« Découvrir » du site Web propose 
aussi d’autres outils pour 
rédacteurs.

Rendez-vous au www.noslan-
gues-ourlanguages.gc.ca et 
servez-vous du menu de gauche 
pour découvrir les langues fran-
çaise et anglaise.

LE pOrtaiL LingUiStiqUE DU canaDa

caLgary
• partie de hockey :  

le 26 janvier, Saddledome 
Scotiabank 

• Gala : le 27 janvier, Centre 
des congrès Telus 

vancOUvEr 
• Gala : le 1er février, Hôtel 

Fairmont Vancouver 
• partie de hockey :  

le 3 février, Aréna Rogers 

mOntréaL 
• Gala : le 8 février, gare 

Windsor 
• partie de hockey :  

le 10 février, auditorium  
de Verdun 

haLifax 
• partie de hockey :  

le 28 février, Halifax Metro 
Centre 

• Gala : le 29 février, World 
Trade Convention Centre 

qUéBEc 
• partie de hockey : le 8 mars, 

Colisée Pepsi 
• Gala : le 9 mars, Hôtel 

Fairmont Le Château 
Frontenac 

tOrOntO
• Gala : le 22 mars, Complexe 

Liberty Grand Entertainment 
• partie de hockey :  

le 23 mars, Centre Ricoh

caLEnDriEr  
DES activitéS 
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La Caporal-chef  Jennifer Jodrey,  
maître de poste adjointe à Kaboul, et  
la Caporal Karen Millar, commis de 
poste, ont reçu quatre énormes charge-
ments de courrier de novembre à la mi 
décembre. La cargaison a rempli 85 
cartons d’emballage, de grosses boîtes 
d’expédition militaires qui peuvent 
contenir environ 40 colis de la taille d’une 
boîte à chaussures.

Qu’est-ce que ça fait de recevoir près 
de 3 500 colis de la taille d’une boîte à 
chaussures ? « Tout le monde aime rece-
voir du courrier », affirme le Cplc 
Richard Ross, technicien dentaire de 
l’Académie des sciences médicales des 
forces armées à Kaboul. « Peu importe 
que ce soit Noël ou non. Ça fait du bien 

de recevoir du courrier de chez soi. » 
« Le courrier est arrivé par avion, en 

provenance du Canada, une fois par 
semaine. Au camp Phoenix, ici, à Kaboul, 
nous avons reçu le courrier et nous 
l’avons trié pour l’acheminer aux 
quatorze camps où travaillent les 
Canadiens. » 

Le système de ravitaillement permet 
la livraison de courrier et de colis des 
familles et des amis des militaires 
déployés. Il existe également des 
pro grammes qui donnent l’occasion aux 
Canadiens de témoigner leur appui aux 
militaires à l’étranger, que ce soit à Noël 
ou à un autre moment de l’année. Pour 
obtenir plus de renseignements sur ces 
programmes, visitez le www.asfpc.com. 

DU cOUrriEr, 
qUEL BOnhEUr !

La Cplc Jennifer Jodrey, maître de poste adjointe à Kaboul, ouvre un carton 
contenant des colis qui sont arrivés au camp Phoenix juste avant Noël.
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CéLINE LAJOIE :

le projet de remplacement des chars de 
combat ; Mme Lajoie a participé au 
processus de réception des propositions 
et d’évaluation des soumissions, qui a  
duré deux ans. Ce dernier visait à  
trouver pour les FC une solution de 
remplacement essentielle, à court terme 
et à long terme, de la flotte de chars  
de combat principaux Leopard 1.  
Le processus s’est révélé long et  
compliqué, et Mme Lajoie n’est pas peu 
fière de cette réalisation dans sa carrière 
au MDN.  

Auparavant, Mme Lajoie tra- 
vaillait à Travaux publics et Services 

gouvernementaux Canada, où elle a parti-
cipé à de nombreux projets du MDN.  
En voyant le travail effectué et les possi-
bilités qui s’offraient au MDN, elle a 
décidé de faire le saut. 

« Au début, j’ai travaillé dans les 
domaines de l’approvisionnement  
et de la passation de marchés à l’appui 
des activités du MDN, mais je tenais à 
jouer un rôle technique plus important, 
explique Mme Lajoie. J’ai maintenant  
à préparer l’énoncé des travaux pour  
nos projets et à définir nos besoins et  
les caractéristiques. C’est cette  

partie du travail qui m’intéressait. » 
Comme si ces tâches ne suffisaient pas, 

Mme Lajoie coordonne également le 
programme des ingénieurs stagiaires.  
Elle doit voir à ce que les participants  
au programme reçoivent le bon niveau  
de formation et de mentorat, en plus  
de faciliter leur transition entre les  
affectations et les rotations.  

« Tous les collègues sont très gentils 
et c’est un excellent milieu de travail, 
affirme Mme Lajoie. Si quelqu’un a un 
problème, tout le monde s’arrête et 
l’aide, même si tous sont occupés. » 

Qu’elle soit en train de rédiger des 
caractéristiques techniques complexes 
ou de négocier des modifications à une 
entente existante, Mme Lajoie se dit une 
personne qui obtient des résultats. 

« Je tiens à ce qu’on se souvienne  
de moi comme de quelqu’un qui  
réalise des choses et qui trouve des  

solutions, affirme Mme Lajoie. Plutôt  
que de dire que quelque chose est  
impossible à faire, nous cherchons 
toujours une solution qui répondra aux 

besoins de chacun. L’important, c’est de 
parler aux intervenants et de trouver ce 
qui leur convient. » 

La priorité des FC, en tant qu’orga-
nisme efficace et bien équipé, est de 
protéger les Canadiens et de défendre 

la souveraineté du Canada au pays  
et ailleurs dans le monde. Pour  
accomplir leur travail, les militaires  
ont besoin des bons outils et du bon 

équipement. Céline Lajoie exemplifie le 
travail qu’effectuent les membres civils 
de l’Équipe de la Défense pour appuyer 
les militaires et les doter des outils  
dont ils ont besoin pour réussir leurs 
missions. 

Qu’avez-vous fait  au travail 
aujourd’hui ?

Quant à Céline Lajoie, une journée 
de travail consiste à assurer lagestion  
et la négociation d’ententes avec des 
partenaires étrangers, dont l’Allemagne 
et les Pays-Bas, ainsi que la coordination 
de la logistique de l’arrangement en 
matière d’approvisionnement avec l’Alle-
magne, en vue de former et d’équiper nos 
soldats. Elle doit aussi tenir à jour  
l’accord de prêt des chars qu’utilisent 
actuellement les FC en Afghanistan. 

Mme Lajoie est agente de contrôle du 
projet de remplacement des chars, dont 

les objectifs sont directement liés à la 
Stratégie de défense Le Canada d’abord, 
qui concrétise l’engagement du gouver-
nement à investir dans les FC et à faire  
en sorte qu’elles soient convenablement 
équipées pour surmonter les obstacles 
du XXIe siècle. 

« Chaque jour apporte son lot de diffi-
cultés. Il y a un grand nombre d’interve-
nants qui ont des objectifs divergents, et 
notre travail consiste à trouver une solu-
tion qui répond aux besoins de tous », 
mentionne Mme Lajoie.

C’était particulièrement le cas durant 

« Plutôt que de dire que quelque chose est 
impossible à faire, nous cherchons toujours une 
solution qui répondra aux besoins de chacun. »

Le 21 octobre, le gouvernement fédéral a annoncé que le véhicule blindé léger (VBL), l’un des atouts 
fondamentaux des FC, sera remis à neuf dans le cadre d’un projet de modernisation d’une valeur de 
un milliard de dollars. 

Le VBL III, dont se sont servies les FC en Afghanistan et dans d’autres zones d’opérations, est un 
véhicule de combat à la fine pointe, utilisé pour transporter l’infanterie sur le champ de bataille tout en 
fournissant protection et puissance de feu.

Les expériences des FC et des forces d’autres pays dans ces mêmes théâtres d’opérations  
illustrent la nécessité constante d’avoir un véhicule blindé léger fortement protégé et mobile.

Le Projet de modernisation du véhicule blindé léger III s’inscrit dans la série de quatre projets de  
la famille de véhicules de combat terrestre annoncée en juillet 2009. Ces derniers tirent profit de la 
technologie existante et évolutive et accroissent la protection, la mobilité et l’efficacité de la flotte de 
VBL III. Ces projets visent à doter les FC de véhicules de combat terrestre de prochaine génération.

Le Projet de modernisation du véhicule blindé léger III permet de prolonger la durée de vie des  
VBL III jusqu’en 2035.

LE prOJEt DE mODErniSatiOn 
DU véhicULE BLinDé LégEr iii

Mon rôle dans la sdCd présente des membres du personnel militaire et 
civil, ainsi que des postes de l’Équipe de la Défense. À l’aide de faits réels, le texte 
illustre le dévouement, l’excellence et le professionnalisme de militaires et de civils 
dans leur travail quotidien à l’appui de la Stratégie de défense Le Canada d’abord.

SDCD
Mon rôle DanS la

DOtEr LES fc  
DE charS DE cOmBat
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L’arrivéE DU mODèLE J
Le premier avion Hercules CC-130 de modèle J arrive à l’aérodrome de Kandahar, 
en Afghanistan, le 1er janvier. Celui-ci a quitté son unité d’appartenance, soit le  
436e Escadron de transport, basé à la 8e Escadre Trenton, le 28 décembre. 

févriEr

JanviEr
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Le Maj Bill Swales, médecin-chef de la Force opérationnelle  
interarmées à Malte, distribue de l’eau à bord d’un appareil Hercules 
durant un vol entre la Libye et Malte.

deSurvol l’année

L’équipe de la Lt Anne Pham tire 
sur une cible, déclenchant une 
avalanche mesurée afin de 
rendre sûr le chemin de fer du 
Canadien Pacifique.

avaLanchE !
Comme plus de 4 000 automobilistes 
et 40 trains traversent le col Rogers 
tous les jours durant les mois d’hiver, 
il faut faire en sorte de bien déblayer 
la route et les rails. Un partenariat 
vieux de 50 ans entre les FC et  
Parcs Canada a donné les résultats 
escomptés pour cette tâche. 

Tout le monde profite de la pompe à eau située à l’école pour filles  
du village de Wulu. Celle-ci est l’aboutissement d’un projet d’un  
observateur militaire de l’ONU.

LE nOUvEaU rôLE DE  
fOrmatEUr DU canaDa
Le 27 janvier, Peter MacKay, ministre de la Défense nationale, a reçu à Ottawa 
M. Robert M. Gates, secrétaire à la Défense des États-Unis, pour discuter de 
l’Afghanistan. Ce dernier en a profité pour remercier le Canada, au nom de son 
pays, de son rôle de chef de file et des victoires obtenues à l’arraché, et il a souligné 
le nouveau rôle que s’apprête à jouer le Canada dans la région. 

L’Op Safari :  
êtrE prêt à tOUt 
Les observateurs des FC affectés à l’opération SAFARI emballent leur trousse 
et partent en patrouille de cinq ou six jours dans la brousse. Non seulement  
ils transportent de la nourriture, de l’eau et des tentes, mais aussi une génératrice, 
puisqu’il n’y a ni électricité ni service téléphonique dans les petits villages  
du Soudan. 
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Le Cpl Dale Cross fait  
un virage devant des  
instructeurs bénévoles  
de l’ACSH.

marS
DévaLEr LES pEntES  
grâcE aU prOgrammE  
SanS LimitES
Six militaires des FC de la région de l’Outaouais ont participé à une activité 
de ski adapté tenue dans le cadre du programme Sans limites, du 13 au  
17 février, au centre Calabogie Peaks, situé à environ une heure à l’ouest 
d’Ottawa. 

Le recours au ski adapté visait à améliorer la qualité de vie des soldats et 
de leur famille, en rendant possible leur participation active à des activités 
physiques, récréatives et sportives. 

La Force opérationnelle Libeccio a 
commencé son travail le 18 mars dans  
le cadre de l’opération MOBILE, parti-
cipation des FC aux efforts pangouver-
nementaux déployés en réaction à la crise 
en Libye. 

La première phase de l’op MOBILE, 
prise en charge par la Force opération-
nelle interarmées (FOI) à Malte, a permis 
l’évacuation, avant le 8 mars, de  
191 Canadiens et autres ressortissants 
qui se trouvaient en Libye. Deux avions 
de transport aérien stratégique CC-177 
Globemaster III ainsi que deux avions 
de transport tactique CC-130J Hercules 
ont fait la navette entre l’aéroport inter-
national de Malte, à Luqa, et celui de 
Tripoli, en Libye. Environ 80 militaires 
des FC, dont des équipages d’aéronef, 
du personnel médical, des membres de 
la police militaire, du personnel des 
mouvements aériens et des officiers de 
liaison, ont participé à la FOI à Malte.

L’OpératiOn mOBiLE, ExEmpLE DE  
DiSpOniBiLité OpératiOnnELLE

Tout le monde profite de la pompe à eau située à l’école pour filles 
du village de Wulu. Celle-ci est l’aboutissement d’un projet d’un 
observateur militaire de l’ONU.

Le Cpl Dale Cross fait 
un virage devant des 
instructeurs bénévoles 
de l’ACSH.

La Force opérationnelle Libeccio a 
commencé son travail le 18 mars dans 
le cadre de l’opération MOBILE, parti
cipation des FC aux efforts pangouver
nementaux déployés en réaction à la crise 
en Libye. 

La première phase de l’op MOBILE, 
prise en charge par la Force opération
nelle interarmées (FOI) à Malte, a permis 
l’évacuation, avant le 8 mars, de 
191 Canadiens et autres ressortissants 
qui se trouvaient en Libye. Deux avions 
de transport aérien stratégique CC-177 
Globemaster III ainsi que deux avions 
de transport tactique CC-130J Hercules 
ont fait la navette entre l’aéroport inter
national de Malte, à Luqa, et celui de 
Tripoli, en Libye. Environ 80 militaires 
des FC, dont des équipages d’aéronef, 
du personnel médical, des membres de 
la police militaire, du personnel des 
mouvements aériens et des officiers de 
liaison, ont participé à la FOI à Malte.

L’Opérati
DiSpOniBi
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Le Groupe-compagnie d’intervention dans l’arctique du 38e Groupe-brigade du Canada a vu le jour en 2008 et a commencé 
à acquérir les compétences et l’expérience nécessaires pour surmonter tout type de difficulté dans les régions arctique et subarc-
tique. Le point culminant de son entraînement a été l’exercice NORTHERN BISON 11, un parcours de 300 km à motoneige 
de Churchill, au Manitoba, jusqu’à Arviat, au Nunavut. 

LES fc participEnt 
à DES évacUatiOnS  
En SaSKatchEwan
Hier, les FC ont terminé une opération de 24 heures visant 
à évacuer les gens qui se trouvaient encore à Wollaston 
Lake et à Hatchet Lake, dans le nord de la Saskatchewan, 
où des incendies de forêt faisaient rage. Les FC ont exécuté 
cette opération à la demande du gouvernement de  
la Saskatchewan. 

 

JUin

mai

fuyant le conflit en Libye, des expatriés éthiopiens  
et érythréens à la dérive dans la Méditerranée  
demandent l’aide du nCsM Charlottetown.

Le Sgt Randy McOrmond, technicien en recherche et 
en sauvetage du 435 ETS, aide une résidante de la 
région de Wollaston Lake et de Hatchet Lake à monter 
à bord d’un CC-130 Hercules à Points North, en 
Saskatchewan.

Le NCSM Charlottetown navigue dans la Méditerranée avec le 1er Groupe de la flotte 
navale permanente de l’OTAN depuis le 17 mars. Ce dernier applique l’embargo sur 
les armes imposé à la Libye et veille au respect de la zone d’exclusion aérienne, des 
mesures décrétées par la résolution 1973 du Conseil de sécurité de l’ONU, qui autorise 
la communauté internationale à faire tout ce qu’elle 
croit nécessaire pour assurer la protection des 
civils en Libye. 

phOtO : Ltv michael mcwhinnie
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PHOTO : Sgt Peter Moon

Pendant un exercice d’instruction 
à la survie en hiver, près de 
Gogama, en Ontario, le Ranger 
Peter Goodwin (à gauche) et le 
Cplc John Sutherland supervisent 
des soldats qui allument un feu à 
fumée blanche servant à signaler 
une urgence.

Cette année, des Rangers canadiens 
de quatre Premières nations isolées 
du nord de l’Ontario ont enseigné des 
techniques de survie en hiver à plus 
de 700 soldats. L’instruction s’est 
étalée sur deux mois. 

À Trapani, en Italie, le Sdt Nicolas Marcil, technicien en aéronautique 
de la Force opérationnelle Libeccio, ravitaille en carburant un CF-18 
Hornet pendant l’op MOBILE.

l’année

avriL 

Des Rangers canadiens 
montrent leur habileté  
au tir pendant l’ex 
NORTHERN BISON.

LE charlottetown patrOUiLLE aU LargE 
DE La LiByE

DES SOLDatS SE mESUrEnt à DamE natUrE

DES rangErS 
EnSEignEnt  
La SUrviE  
En hivEr à  
700 SOLDatS

UnE miSSiOn canaDiEnnE, 
DU DéBUt à La fin
Des militaires canadiens participent aux opérations de la coalition de l’OTAN 
dans la Méditerranée qui visent à faire respecter la zone d’exclusion aérienne 
et l’embargo sur les armes imposés à la Libye. Or, ces derniers ont récemment 
réussi une première canadienne pendant l’opération MOBILE. 

On a recouru à l’effectif  et aux ressources des FC du début à la fin d’une 
mission de frappe consistant à détruire des tenants du régime libyen qui 
mettaient en péril la vie de civils.
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Des équipes de recherche et sauvetage 
de la 14e Escadre Greenwood, en 
Nouvelle-Écosse, et de la 9e Escadre 
Gander, à Terre-Neuve-et-Labrador, 
ont sauvé deux randonneurs dans 
l’Arctique, le 16 avril dernier. L’un des 
randonneurs avait chuté dans la 
crevasse d’un glacier, dans le Parc 
national Auyuittuq, sur l’île de Baffin, 
au Nunavut. 

Les tech SAR évaluent la situation 
et s’entretiennent avec la randon-
neuse (anorak bleu) près de sa 
tente dressée à proximité de la 
crevasse. 

SaUvEtagE DanS UnE  
crEvaSSE SUr L’îLE DE Baffin
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Les FC mènent l’opération NANOOK 
tous les ans en août dans la région 
arctique de l’île de Baffin et de Lancaster 
Sound. L’op NANOOK, qui relève du 
Commandement Canada, est une opéra-
tion de souveraineté planifiée et dirigée 
par la Force opérationnelle interarmées 
du Nord et axée sur l’interopérabilité, 
le commandement et le contrôle, mais 
aussi sur la coopération entre les parte-
naires gouvernementaux dans le Nord.

aOût

SEptEmBrE
L’OpératiOn nanOOK 2011
L’OpératiOn DE SOUvErainEté DanS LE 
granD nOrD

L’opération NANOOK 11 a constitué la pièce maîtresse des trois grandes opéra-
tions d’affirmation de la souveraineté que les FC effectuent tous les ans dans le 
Nord canadien. L’exercice de notre souveraineté dans l’Arctique est un des objectifs 
principaux de la Stratégie pour le nord du Canada. Le trio d’opérations de 
souveraineté sert à montrer la capacité des FC de mener des opérations efficace-
ment dans le milieu exigeant qu’est l’Arctique. 

L’Unité méDicaLE  
mULtinatiOnaLE DE  
rôLE 3 aU pEtit écran
« Une heure remplie de rebondissements et de drames, avec une touche d’humour. » 
Telle pourrait être la description de beaucoup de séries télévisées, mais une nouvelle 
série de fiction qui se déroule dans une salle d’urgence au beau milieu d’une zone de 
conflit pourrait très bien raviver les souvenirs de nombreux militaires des FC. Après 
tout, le plateau de tournage s’inspire de ce que les soldats ont vu en Afghanistan. 

Au cours du tournage d’une scène de « Hell’s Bells », cinquième épisode  
de la série Combat Hospital, l’Adjum Kaye (au centre), du QG de la  
37e Brigade à Moncton, parle de vêtements, de comportements et  
d’équipement utilisé par les soldats états-uniens avec le superviseur  
du plateau de tournage. Les soldats participant à la scène sont des  
réservistes provenant des Queen’s Own Rifles of Canada, du Toronto 
Scottish Regiment (Queen Elizabeth the Queen Mother’s Own) et de la  
25e Ambulance de campagne, tous de la région du Grand Toronto.
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La viSitE rOyaLE 2011
Des réguliers et des réservistes d’unités de la Marine, de l’Armée de terre et de 
la Force aérienne ont été honorés de pouvoir accueillir le prince William et 
Catherine, duc et duchesse de Cambridge, à l’occasion de leur visite royale 
canadienne du 30 juin au 8 juillet.

Le prince William et Catherine, duc et duchesse de Cambridge, 
discutent avec des Rangers canadiens au Blachford Lake 
Lodge, à Yellowknife.

JUiLLEt
LE 412e  
EScaDrOn 
Dit aDiEU à 
SOn anciEn 
DrapEaU 
cOnSacré 
C’est au cours d’une cérémonie reli-
gieuse, le 18 juin, à la Salle des 
drapeaux du Centre commémoratif  
national au cimetière national 
Beechwood, à Ottawa, que les mili-
taires du 412e Escadron de transport 
de la 8e Escadre Trenton ont dit adieu 
à leur ancien drapeau consacré.

Le Maj Art Crawley (à gauche) et le Capt Allan Mills (à droite),  
aumôniers des FC, déposent l’ancien drapeau consacré du  
412e ET à la Salle des drapeaux du Centre commémoratif national,  
à Ottawa, pour qu’on le suspende au mur, plus tard en matinée.
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La Mat 1 Krysta Montreuil (à l’avant), plongeuse d’inspection portuaire,  
et le Mat 1 Ryan Burrell, plongeur-démineur, inspectent un iceberg  
échoué pouvant servir de plate-forme de plongée.

deSurvol l’annéeSurvol
DE

UnE  
OpératiOn  
DanS  
L’arctiqUE  
mEt à  
L’éprEUvE 
DES cOncEptS 
D’appUi
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À l’aérodrome du camp Up Park à Kingston, en Jamaïque, des militaires 
des Forces de défense de la Jamaïque observent le Sgt Bruno Lapointe  
(à gauche) et le Sgt Éric Soubrier (à droite), techniciens en recherche et  
en sauvetage des FC. Les militaires canadiens effectuent un exercice 
d’évacuation sanitaire pendant lequel le Cplc Barry Holloway joue le rôle 
de victime.

OctOBrE
L’Op JagUar fait tOUrnEr  
La rOUE DE L’inStrUctiOn
La relation entre le Canada et la Jamaïque va bien au-delà du fait que cette île des 
Caraïbes représente une destination de rêve pour fuir les rudes hivers canadiens. Les 
deux pays entretiennent une relation militaire depuis de nombreuses années.

Six cents réservistes du  
35e Groupe-brigade du Canada ont 
participé à l’exercice GÉNIE 
TENACE dans la muni cipalité régio-
nale de comté du Fjord-du-Saguenay, 
au Québec, du 21 au 23 octobre 
dernier.

DécEmBrE
LE cEntrE DE 
fOrmatiOn 
miLitairE DE 
KaBOUL
La compagnie Malalai représente le 
cours d’aspirant officier de l’Armée 
nationale afghane (ANA) donné au 
CFMK et réservé uniquement aux 
femmes. L’ANA compte maintenant 
348 femmes, si l’on tient compte des 
quatorze nouvelles diplômées.

Une troupe de combattants se 
regroupe afin d’effectuer un appel 
radio pendant un moment intense 
de l’ex GÉNIE TENACE.

Une militaire de la compagnie 
Malalai fait un salut en recevant 
son diplôme lors de la cérémonie 
de remise des diplômes au 
Centre de formation militaire  
de Kaboul. 
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LE Jag : Un SiècLE DE SErvicE
Atteindre sa centième année d’existence est tout un exploit. Le centenaire est un gage de stabilité et de durabilité, 
notamment quand il s’agit d’un service névralgique comme celui du Juge-avocat général (JAG) du Canada.  
Le 1er octobre dernier, les FC ont souligné le centenaire de la nomination du premier JAG du Canada, le Colonel 
Henri Smith, devenu major-général par la suite.nOvEmBrE

E

phOtO : cpl isabelle provost

PHOTO : Cplc Chris Ward

L’Op ScULptUrE pOrtE  
DES frUitS DE nOUvEaU
Récemment, la Force opérationnelle à Freetown, affectée à l’Équipe militaire inter-
nationale consultative en matière d’instruction en Sierra Leone dans le cadre de 
l’opération SCULPTURE, a prêté main-forte à la section locale du mouvement 
scout par l’entremise d’un projet de coopération civilo-militaire (COCIM). Ce dernier, 
soutenu par un budget de 90 000 $, est devenu le projet de COCIM le plus ambitieux 
des onze ans d’existence de la minuscule force opérationnelle.

Un ExErcicE  
D’Un  
réaLiSmE  
imprESSiOnnant

La Marine royale canadienne a lancé 
le programme Regulus en janvier 2011 
afin de créer des occasions améliorées 
d’échange, de perfectionnement et de 
formation avec des marines étrangères 
aux approches semblables.

La mrc tiSSE 
DES LiEnS 
avEc DES 
marinES 
étrangèrES

Sur l’île de Niuatoputapu, à Tonga, le M 1 Eric Labadie (au centre, portant une casquette), de la MRC, 
effectue de la surveillance pendant l’exercice multinational Pacific Partnership. La MRC, les marines de  
l’Australie, de la Nouvelle-Zélande, du Royaume-Uni et des États-Unis, ainsi qu’un équipage d’hélicoptère  
de l’Armée de l’Air de la France basé à Nouméa, en Nouvelle-Calédonie, ont accompli du travail humanitaire 
dans la région.
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A mAjor operAtion ends

    he end of Operation ATHENA in December 2011 marked the end of a major mission for the 
entire CF and civilian community. It represented Canada’s participation in the Afghanistan 
International Security Assistance Force (ISAF).

2011 was a transition year for Canada’s work in Afghanistan, as the CF wrapped up a 
UN­sanctioned, NATO­led combat mission in order to focus on Op ATTENTION, Canada’s 
new training and mentoring mission in the country.

A brief history of op AthenA
•	 In August 2003, the CF officially joined ISAF and launched Op ATHENA.
•	 In October 2005, Canada took on a leadership role in counter­insurgency operations in 

Afghanistan, taking command of the province of Kandahar and setting up the Kandahar 
Provincial Reconstruction Team.

•	 In August 2006, CF personnel were deployed to the province of Kandahar as  
members of the new operational liaison and mentoring teams, as a way to offer 
training, mentoring and liaison services to the Afghans.

•	 In 2008, Canada reassessed its work in Afghanistan, focussing on  
reconstruction and development, and security and stabilization in areas 
where the CF were posted.

•	 From August 2005 to December 2011, there were 12 CF  
rotations on Op ATHENA.

•	 On December 1, 2011, the formal lowering of  the  
Canadian flag at Kandahar Airfield officially brought 
Op ATHENA to a close.

T
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LA fin d’une grAnde opérAtion
a fin de l’opération ATHENA en décembre 2011 signifiait la fin d’une mission d’importance pour les FC et la collectivité civile. L’op ATHENA représentait la participation du 
Canada à la Force internationale d’assistance à la sécurité (FIAS) en Afghanistan. 

  Deux mille onze était une année de transition en ce qui concerne le travail du Canada en Afghanistan, puisque les FC ont terminé une mission de combat sanctionnée par 
l’ONU et menée par l’OTAN, afin de se concentrer sur la nouvelle mission de formation et de mentorat du Canada dans le pays, l’op ATTENTION. 

un bref historique de L’op AthenA
•	 En août 2003, les FC se joignent officiellement à la FIAS et amorcent l’op ATHENA.
•	 En octobre 2005, le Canada assume un rôle de leadership dans la lutte contre­insurrectionnelle en Afghanistan en prenant le commandement 

de la province de Kandahar et en mettant sur pied l’Équipe provinciale de reconstruction à Kandahar.
•	 En août 2006, des soldats des FC sont déployés dans la province de Kandahar à titre de membres de nouvelles équipes de liaison et  

de mentorat opérationnel, une mesure qui vise à offrir des services de formation, de 
mentorat et de liaison aux Afghans.

•	 En 2008, le Canada procède à une réévaluation de son travail en Afghanistan 
pour se concentrer sur la reconstruction et sur le développement, ainsi que 
sur la sécurité et la stabilisation des zones où les FC sont affectées.

•	 Du mois d’août 2005 au mois de décembre 2011, il y a eu douze 
rotations des FC dans le cadre de l’op ATHENA.

•	 Le 1er décembre 2011, la cérémonie de descente du 
drapeau canadien à l’aérodrome de Kandahar 
marque officiellement la fin de l’op ATHENA.




